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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 19. juli 1989
om øjeblikkelige foranstaltninger på fiskeriområdet truffet af delstaterne

Niedersachsen, Bremen og Hamburg
(STATSSTØTTE/FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND)

(Artikel 93, stk. 2, i EØF-Traktaten)

(Kun den tyske udgave er autentisk)

(89/632/EØF)

3, og forbeholder sig ret til at træffe de nødvendige
forholdsregler for at sikre, at disse bestemmelser overhol­
des.

Deres regering blev ved skrivelse nr. SG (88) D/ 13728 af
25. november 1988 underrettet om Kommissionens
beslutning om at indlede undersøgelsesproceduren efter
EØF-Traktatens artikel 93, stk. 2, over for støtte, der blev
ydet ved en række foranstaltninger i delstaterne Bremen,
Niedersachen og Hamburg som følge af et væsentligt fald
i forbruget af fiskerivarer i Tyskland i anden halvdel af
1987, der var udløst af en tv-udsendelse .

I skrivelse af 3. april 1989 meddelte de tyske myndig­
heder Kommissionen, at de pågældende foranstaltninger
efter deres opfattelse ikke havde påvirket handelen inden
for Fællesskabet og ikke truer med at fordreje konkurren­
cevilkårene ; de kunne endvidere anses for at være forene­
lige med fællesmarkedet i overensstemmelse med EØF­
Traktatens artikel 92, stk. 2, litra b). Kommissionen skulle
ikke have overholdt fristen for fremsættelsen af bemærk­
ninger over for den støtte, der blev ydet af delstaten
Hamburg.

En medlemsstat og fire interesserede parter meddelte ved
skrivelse af 1 ., 3 . og 9 . februar 1989 Kommissionen deres
bemærkninger vedrørende ovennævnte foranstaltninger.

II

Efter at Kommissionen på grundlag af mere fuldstændige
oplysninger har undersøgt enkelthederne ved den støtte,
der er ydet i henhold til ovennævnte foranstaltninger,
finder den, at denne støtte ikke har ændret betingelserne
for samhandel på en måde, der strider mod den fælles
interesse, og at den kommer ind under EØF-Traktatens
artikel 92, stk. 3, litra c). Dette begrundes i støttens
begrænsede karakter, såvel tids- som beløbsmæssigt, i
forbindelse med følgerne af det usædvanlige fald i
forbruget af fiskerivarer i Tyskland, som bragte fiskerivare­
forarbejdnings- og salgsvirksomhedernes økonomi i fare.
Den overvejende del af disse virksomheder er koncen­
treret i ovennævnte delstater, og de omsætter størsteparten
af den mængde fiskerivarer, der afsættes på det tyske
marked, inklusive de mængder, der kommer fra andre
medlemsstater.

Kommissionen har derfor besluttet at afslutte proceduren
efter EØF-Traktatens artikel 93, stk. 2, som blev indledt
over for den støtte, der blev ydet i forbindelse med Oven­
nævnte foranstaltninger.I

Da alle disse foranstaltninger er blevet truffet af delsta­
terne uden at tage hensyn til den udtrykkelige bestem­
melse om, at ydelse af støtte kun kan ske under forudsæt­
ning af en forudgående beslutning fra Kommissionen
inden for rammerne af EØF-Traktatens artikel 93,
beklager Kommissionen meget, at de pågældende
myndigheder ikke har overholdt de forpligtelser, der
påhviler dem i henhold til EØF-Traktatens artikel 93, stk.

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . juli 1989 .

På Kommissionens vegne
Jean DONDELINGER

Medlem af Kommissionen


